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Ansoranus: QyHKIMOHAABHO-CeMaHTHYECKHE KaTeTOPUH TaKCHCA M HTEPATUBHOCTH TECHO B3aUMOCBs3aHbL [lepecedyenne
U CHHKpeTHYeCKoe 0ObeArHeHHe AQHHBIX (pYHKIIMOHAAPHO-CEMAHTHYECKHX KATETOPHUIl A€AAeT BO3BMOXKHBIM OIIPEACAUTD
MOAEAD UX MeXKATerOPUAABHOTO B3aUMOAEHCTBHUS KaK MOAEAb MEXKKaTerOPHaAbHOTO KpoccuHra. Lleas — paccMoTpeTs Bompoc
UTePaTHBHO-TaKCHCHOT'O MeXXKaTerOPUAAbHOTO B3AUMOAEHCTBHUS B KOHTEKCTe aKTyaAU3aI[MU PAa3AMYHBIX MTEPATUBHO-TAKCHCHDIX
KaTeropHaAbHbIX CHTYaIlMi OAHOBPEMEHHOCTH M PAa3HOBPEMEHHOCTH B HEMEIIKOM M PYCCKOM sA3bIKaX. MexXKaTeropuaAbHbIi
KPOCCHHT KaTerOpUH TaKCHCA ¥ UTEPATUBHOCTU AeTePMUHUPYeT aKTYaAU3aIMI0 PA3AMYHBIX UT€PATHBHO-TaKCUCHBIX KaTe-
TOPHAABHBIX CUTYAITH OAHOBPEMEHHOCTH U Pa3HOBPEMEHHOCTH B HEMEIIKOM M PYCCKOM s3bIKaX. OHH aKTYaAUBHUPYIOTCS
B MTepATHBHbIX BBICKA3bIBAHHSX PA3AHYHDBIX IOATHIIOB (Bep6aAbHO-UTEPATHBHOTO, AeBep6aTHBHO-UTEPATHBHOIO, aTPHOYTHBHO-
HTEPATUBHOTO, aABEP6UAABHO-HTEPATHBHOIO), COAEPIKAILIX HTEPATHBHbIE ACBEPOATHBI, UTEPATHBHbIE TAATOADBI X HTEPATHBHbIE
kBaHTUHKATOPBI (aTpUbyTHL, 2ABepOHAAbL). B CBA3M C 9TUM B HEMELIKOM M PYCCKOM A3bIKAX HAMH BbIAEASIOTCS TAKHE PA3HOBHA-
HOCTH HTEPATHBHO-TAKCHCHBIX KATETOPHAABHBIX CHTYaLiuil OAHOBPEMEHHOCTH H PasHOBpeMeHHOCTH, Kak (1) AeBep6arusHO-
uteparusHsle; (2) Bep6asbHO-uTeparuBHble; (3) aABepOUAALHO-UTePATUBHbIE U ATPHOY TUBHO-UTepaTUBHbIE. AKTyaAH3aLUs
TeX MAU MHBIX HT€PATHBHO-TAKCHCHBIX KATETOPHAABHBIX CHTYaI[il OAHOBPEMEHHOCTH U Pa3HOBPEMEHHOCTH 00yCAOBAEHA
HAAMYHEM TeHeTHYeCKU-UTePATHBHbIX, FeHeTHIe CKU-MYABTHIIAMKATUBHBIX, CAOBOOOPA30BaTeAbHO-HTEPATUBHBIX A€BEPOATUBOB,
HTepaTHBHBIX TAATOAOB PA3AUYHOl CeMaHTHKU (COGCTBEHHO UTEPATUBOB, AMMUHYTUBOB, MyABTHIIAUKATHBOB, AUCTPUOYTH-
BOB U AP.) U UTepATUBHbIX KBAHTUPHUKATOPOB (aTpH6YTOB 1 aABEP6HAAOB).
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Abstract: The article features iterative-taxis categorical situations of simultaneity and non-simultaneity in German and Russian.
The functional and semantic categories of taxis and iteration are closely interrelated. The intersection and syncretic unification
of these functional-semantic categories makes it possible to define the model of their intercategorial interaction as a model
of intercategorical crossing. Intercategorical crossing of taxis and iterative categories determines the actualization of various
iterative-taxis categorical situations of simultaneity and non-simultaneity. They are actualized in iterative statements of various
subtypes, e.g., verbal-iterative, deverbial-iterative, attributive-iterative, adverbial-iterative, etc., which contain iterative
deverbatives, iterative verbs, and iterative quantifiers, i.e., attributes and adverbials. German and Russian proved to have such
varieties of iterative-taxis categorial situations of simultaneity and non-simultaneity as (1) deverbative-iterative, (2) verbal-
iterative, and (3) adverbial-iterative and attributive-iterative. Actualization of certain iterative-taxis categorial situations
of simultaneity and non-simultaneity depends on genetically-iterative, genetically-multiplicative, and word-formation-iterative
deverbatives, as well as on iterative verbs of different semantics (actual iteratives, diminutives, multiplicatives, distributives,
etc.) and iterative quantifiers (attributes and adverbials).
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BBengenue

ITpobaeMa aKTyaAU3aLUK TAKCHCHOM KaTETOPHAABHOM CEMaH-
THKH OAHOBPEMEHHOCTH ¥ Pa3HOBPEMEHHOCTH B Pa3HOCTPYK-
TYPHBIX I3bIKAX OCBEIAETCS B PYHKIIMOHAABHO-CEMAHTHIECKOM
U CPaBHUTEABHO-THIIOAOTHMYECKOM aCIIeKTax B paboTax psiaa
OTeYecTBeHHBIX A13b1k0BeAOB [ 1-12]. Ilpo6aeMa akTyasusanuu
KaTeropHaAbHOM CEMaHTHKHU UT€PAaTUBHOCTH B HEMEIIKOM, Pyc-
CKOM, QHTAHMFIICKOM M APYTHX SI3bIKaX PACCMATPUBAETCS B paboTax
poccuiickux yaensix [ 13-22]. 3apy6eskHble S3bIKOBeADI He pac-
CMATpPHBAIOT TAKCHC KaK CAMOCTOATEABHYI0 IPAMMATHIECKYIO
KaTeTOPHIO, A AUIIb OCBEIAI0T BOIPOCHI KATETOPHAABHOM
CEMaHTHKH acrieKTyasbHOCTH [23-25].

ITpo6AeMbI MEXKKATETOPHAABHBIX CBSI3€l OAUBKIX APYT APYTY
$YHKIIMOHAABHO-CeMaHTUYeCKUX KATeTOPUI TaKCHCa U UTe-
PATUBHOCTH OCTAIOTCS HAa CETOAHS BHE ITOAS PAaCCMOTPEHUS
OTe4YeCTBEHHBIX U 3aPYOeXHBIX AUHIBUCTOB.

Kax mpaBuao, coBpeMeHHbIe HCCAEAOBAHMS SIBASIIOTCS T. H.
MOHOMCCACAOBAHMSMH U 3aTPATUBAIOT AMIIb OIIHCAHHIE OTACAD-
HBIX CEMAHTHYECKUX KaTeTOPHUI U CyOKaTerOpHil: TAKCHCA,
ACIEeKTYaAbHOCTH, $a30BOCTH, UTEPATUBHOCTU U AP., B TOM
YHCA€e B KOHTEKCTe X SI3bIKOBOH aKTyaAM3alUH B PA3AUYHBIX
A3bIKax (PyCCKOM, HEMEIIKOM, AHTAMHCKOM, GPAHI[Y3CKOM H AP.).
HccaepOBaHHS KaTerOpHH UTEPATHBHOCTH (KPATHOCTH, MHO-
JKeCTBEHHOCTH) MOCBANIeHbI OIHCAHUIO CEMAHTHYECKHX TUIIOB
TAATOABHOM MHOXX€CTBEHHOCTH U CPEACTBAM HX SI3BIKOBOTO
BeIpaxeHus [ 14-16; 18-19]. Pa6ora A. B. IIIAyHHCKOTO BBITIOA-
HeHa B CPAaBHUTEABHO-TUIIOAOTHYECKOM ACIIEKTe M COAEPIKUT
AHAAMS3 NPEAUKATHON MHOXX€CTBEHHOCTH B Pa3HOCTPYKTYP-
HBIX 513bIKaX (6OATAPCKOM, AATCKOM, KHTACKOM, KOPEHCKOM,
AHUTOBCKOM, TaAKHKCKOM, QpPaHITy3CKOM, YeIICKOM U AP-) [20].
E. C. KomuccapoBa npoBeaa AeTAAbHbIIM AaHAAM3 CEMaHTHKH
U GYHKIHMOHUPOBAHUS UTEPATUBHBIX KBAHTHPUKATOPOB, B 4ACT-
HOCTH Pa3AUYHBIX HTEPATHBHBIX AABepOUAAOB, B GYHKLMOHAABHO-
ceMaHTHYeckoM acriekTe [17].

DyHKIIIOHAABHO-CeMAHTHIECKAsI KATETOPHUSI HTEPATHBHOCTH
B aCIIeKTe ee MeXKATeTrOPHAAbHOTO B3AUMOAEHCTBH C KaTero-
pHell TaKCHCca He pacCMaTpuBaAach paHee. Haydynas HoBu3HA
HacTosimelN paboTsl CBSI3aHA C PACCMOTPEHHEM BOIpOCca
MEXKAaTeTOPHAABHOTO B3AUMOAEHCTBHS PYHKIIMOHAABHO-
CeMaHTHYeCKHUX KaTeTOPHI TAKCHCA 1 HTEPATUBHOCTH B aCIIeKTe
YCTaHOBACHUS] MOAGAU HX B3aUMOAEHCTBHSL.

AKTyaABHOCTb HCCAEAOBAHUS 00YCAOBAEHA BBEACHHEM ITOHSI-
THS MENCKAME20PUAALHO20 KPOCCUH2A, TIPEAYCMATPHBAIOLIETO

HHTETPALHIO U [lepecedeHre GyHKIMOHAABHO-CEMaHTHYECKHX
KaTeropuil TakCUCca ¥ UTEPATUBHOCTH U AeTEPMUHUPYIOIErO
SI3BIKOBYIO aKTyaAU3ALIUIO UTEPATUBHO-TAKCHCHBIX 3HAYEHUI
B HEMELIKOM 1 PYCCKOM SI3BIKaX.

LTeAb — paccMOTpeTb BOIPOC MEXKKATETOPUAABHOTO B3aNMO-
AEVCTBUS QYHKIIMOHAABHO-CEMAHTHYECKUX KATErOPHIt TaKCHCa
M MTEPATHBHOCTH B ACIIEKTe UX [IePeCeYeH s i HHTETPATHBHOTO
ob6beAuHeHH .

Onncana MOAEAD MEXKATETOPUAABHOTO B3aMMOAENCTBUS
$YHKIFOHAABPHO-CEMaHTHIECKHIX KaTeTOPHIl TAKCUCA U UTe-
PaTUBHOCTH, OIIpeAeAsieMast HAMH Kak MOAEAb MeKKaTeropH-
AABHOT'O KPOCCHHIA, 2 TAK)KE [IPOAHAAN3UPOBAHBI Pa3AMYHbIE
BAapUAHTbI IPUMAPHO-UTEPATHBHO-TAKCHCHBIX M CEKYyHAAPHO-
HTEPaTHBHO-TAKCHCHBIX KATETOPHAABHbIX CUTYaL{Hil OAHOBpE-
MEHHOCTH 1 Pa3HOBPEMEHHOCTH B HEMELJKUX 1 PYCCKUX BBICKA-
3BIBAHMSX UTEPATUBHOTIO TUIA AeBePOATUBHO-UTEPATUBHOTO,
Bep6aAbHO-UTEPATUBHOIO, aABEpOHaABHO-UTEPATUBHOLO
U aTpHOy TUBHO-UTEPATUBHOIO [IOATHIIOB.

Hcnoab3yeMble MaTepraAbl ¥ IOAYYeHHbIE PE3YABTATHI MOTYT
OBITh 3aA€NICTBOBAHBI B IPAKTHKE IPEIIOAABAHIS HEMELIKOTO
U PYCCKOTO SI3bIKOB B BBICIIEH LIKOAE, IIPU IIPOBEACHHUH CIIel]-
KYPCOB ¥ CIIELCEMUHAPOB 10 BOIPOCaM $YHKIIMOHAABHOM
rPaMMATHKH, TEOPUH TAKCHCA, ACIIEKTOAOTHH U Ap., 9TO SIBASI-
€TCsI IPAKTUYECKO 3HAYMMOCTBIO HCCAEAOBAHM.

MeToA b1 1 MaTepHaJIbI

HcrnoAab30BaAuCh Takye OOLjeHayYHbIE U AMHIBHCTHIECKHE
METOABL: OIMCATEAbHbIN, TUIIOTETUKO-ACAYKTHBHbIH, HHAYK-
THBHBII, METOA CIIAOIIHOM BbIOOPKHU, METOA KAACCUPUKALIH,
KOHTEKCTYaABHBII METOA, METOA 0000 IIe s 1 HHTEepIIpeTaliin
SI3PIKOBOTO MaTepPHAAd; MPUEeMbl MOACAUPOBAHUS M KOHTEK-
CTYaAbHOTO aHAAM3A.

MarepuasoM HCCAEAOBAHMS ITOCAYXKHAU HEMEIIKHe U Pyc-
CKMe BBICKA3BIBAHUS MTEPATHBHOTO THIIA, COACPIKAILIHE AeBep-
0aTHBbI B COYETAHUH C MOHOTAKCUCHBIMH U IIOAUTAKCHCHBIMU
IPEAAOTaMH TEMIIOPAABHOI M 00CTOSTeAbCTBEHHON CEMAaHTHKH.
BrIcKa3bIBaHISI AAHHOTO THUIIA OBIAY TOAYI€HbI METOAOM CIIAOLI-
HOW BBIOOPKHM M3 9AEKTPOHHBIX 0a3 AQHHBIX /AEHIIIUICKOTO
xopmyca (LC)!, HarmoHaAbHOTO KOpITyca PyCCKOTO A3bIKa
(HKPA)? u Hemenkoro aaexTponHoro caosaps (Dwds)?.
O61mee KOAUYECTBO 06CAEAOBAHHBIX SI3BIKOBBIX $ParMeHTOB
cocTaBuao 6oaee 8000.

! LC. Pesxum pocryma: https://www.wortschatz.uni-leipzig.de (aara o6pamenms: 15.11.2022).

2 HKPSL. Pexxum poctyma: https://ruscorpora.ru/new/ (aara o6pamerus: 15.11.2022).

3 Dwds. Pexxum pocrymna: https://www.all-de.com/hilfe_sp_erlernen/nachschlagewerke/83-dwds.html (aara o6pamenus: 15.11.2022).
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PesysabTaThl

B XOA€ HCCACAOBAHHSA MBI PACCMOTPEAN BOIIPOC HAAMIHS MEX-
KaTeTOPHUAABHBIX cBsi3en MEXAY (I)YHKI.II/IOHaAbHO-CeMaHTI/I‘ie—
CKHMH KaT€rOpHUAMH TaKCHCA K UTEPATUBHOCTH U OIIPEACANAN
MOAEAD X MEXXKATETOPHUAADPHOTO BBaHMOAEﬁCTBHH KaK MOAEAD
MemKaAme2opuaAbHo20 Kpoccutveaa. HOA TEPMHHOM MexcKarme-
2opuaAbe112 KpoccuHe CACAYET IIOHNUMATh MEXXKATETOPUAAbBHOE
CHHKPETHYIECKOEe 06’beAI/IHEHI/Ie, HHTErpanuio U rnepeceveHmne
(l)yHKI_II/IOHaAbHO-CEMaHTI/I‘{ECKI/IX ITOAEY TAKCHCA U HUTEpaTHUB-
HOCTH B KOHTEKCTE SI3BIKOBOM AKTYaAU3allUd UTE€PATUBHO-
TaKCHCHBIX KaT€ETOPHAADPHBIX CPITYEII.IPII:I. Me)KKaTeI‘OPPIaAI:HbeI
KpOCCHHTI q)yHKHHOHaAbHO-CEMaHTI/I‘IECKI/IX OAeH TaKCcHca
H UTEPATUBHOCTH ACTEPMUHHUPYET aKTYAAN3ANNIO PA3SANTHBIX
BAPpHAHTOB UTE€PATUBHO-TAKCHUCHbBIX KATETOPHAABHBIX CUTYyaA-
I.H/Iﬂ OAHOBPEMEHHOCTH U PAa3HOBPEMEHHOCTH (HPPIMapHOI‘O
1 CEKYHAAPHOI'O xapaKTepa) B BPICKA3bIBAHHUAX UTEPATUBHOTO
THIIA B HEMEIIKOM M PYCCKOM A3bIKaX.

B BbIcKa3bIBaHUSAX HUTEPATUBHOIO THIIA C MOHOTAKCHCHBIMH
1 IIOAUTAKCHUCHBPIMHU IIPEAAOTAMHA TEMHOPaAbHOfI CEMaHTHUKHU
AKTYAAUSHPYIOTCSA HTE€PATHBHO-IIPUMAPHO-TAKCHCHbIE KaTe-
TOPpHAAbHBIE CUTYAJMH OAHOBPEMEHHOCTH, IIPEAIIIECTBOBAHMA
U CACAOBaHHA. B BrIcKkaspiBaHUSX HUTEPATHUBHOTO THIIA, COAEP-
JKamux AEBEPGaTI/IBbI C MOHOTAaKCUCHBIMU U ITIOAUTAKCUCHBIMU
IIpeAAOraMHU 06CTOATEABCTBEHHOI CEMAHTHKH, aKTYaAHU3HUDPY-
I0TCS pPa3AUYHBIE HTEPATHBHO-CEKYAAPHO-TAaKCHCHbIE KaTEro-
PHUAABHDBIE CUTYAallTU OAHOBPEMEHHOCTH.

Mpr BBIACASIEM CACAYIOITHE PA3HOBHUAHOCTH UTEPATHBHO-
TAKCHCHBIX KaT€ropHaAbHbBIX CI/ITyaI_II/Iﬁ OAHOBPEMEHHOCTH
1 Pa3HOBPEMEHHOCTH, AaKTYAaAU3HPYEMbIX B BPICKA3bIBAHUAX
HUTEPATHUBHOI'O THIIA PA3AUYHBIX IIOATHIIOB (AeBep6aTI/IBHO—
HUTEPATUBHOTO, Bep6aAbHO-I/ITePaTI/IBHOI‘O, aABep6I/IaAbHO-
HUTEPATHUBHOTO MAH aTPI/I6yTI/IBHO-I/ITepaTI/IBHOI‘O):

1) AeBepOaTHBHO-UTEPATUBHBIE;

2) BepOaAbHO-UTEPaTHUBHbIE;

3) aABepOUAABHO-UTEPATUBHbIE H ATPUOY THBHO-UTEPATUBHbIE.

Hemenkui s3bIK
B HeMeLKUX BBICKA3BIBAHHSX AeBepOaTHBHO-UTEPATHBHOTO
ITOATHIIA AKTYAAUSHPYIOTCS:

1) HUTePaTHBHO-IIPUMaPHO-TaKCHUCHbIE KaTeropHaAbHbIE
CUTYalluU OAHOBPEMEeHHOCTH;

2) HUTePaTHBHO-IIPUMapPHO-TaKCHUCHbBIE KaTeropHaAbHbIE
CUTYaIlul Pa3HOBPEMEHHOCTH (HPEAH.ISCTBOBaHI/IH
U CACAOBAHHS);

3) HTEePaTUBHO-CEKYHAAPHO-TaKCHUCHbIE KaTerOpHaAb-
Hble CUTYallUd OAHOBPEMEHHOCTH (I/ITepaTI/IBHO—
MOAAABHO-TAKCHCHbIE, UTEPAaTUBHO-UHCTPYMEHTAABHO-
TaKCHCHbIE, UT€PATUBHO-MEANAABHO-TAKCHCHBIE,
HUTEePaTUBHO-Kay3aAbHO-TaKCHCHbIE, HTEPAaTUBHO-
KOHAMITHOHAABHO-TAaKCHCHBIE, HTEPATUBHO-KOHII€CCUBHO-
TAaKCHUCHBIE, HTePATUBHO-KOHCEKYy TUBHO-TAKCHCHBIE,
nTepaTI/IBHo—(anaAbHO—TaKCHCHbIe).

KEMEROVO STATE UNIVERSITY

Hampumep:

(1) Denn das habe ihn wiihrend der letzten Besuche in der
Kita Schinkel sehr beriihrt (LC) — Bo Bpems mocaepHuX moce-
IjeHuil AeTCKOTO yupesxaeHus LIIMHKeAs 3TO OYeHb TPOHyAO*.

(2) Sahne wird beim Schlagen besonders luftig, wenn sie gut
gekiihlt ist (LC) — CAMBKM CTaHOBSTCS OYeHb BO3AYIIHBIMH
€CAH UX B36MBATh XOPOIIO OXAXKAEHHBIMH.

(3) An der Einsatzstelle éffnete die betroffene Person nach
dem Klingeln allerdings selbststindig die Tiir (LC) - ITocae
3BOHKA B ABEPb OH BCe e OTKDBIA CaM.

(4) Nach langem Zittern erlist sie das Siegtor von Mario
Gitze (LC) — Tlocae AANTEABHOTO COAPOTAHHS OHA OTKPhIA]
nobepnsie Bopora Mapuo Ierre.

(5) Nach den Untersuchungen der Kriminaltechniker wurde
an mehreren Stellen Feuer (LC) — CoraacHo paccaepOBaHHSM
KPMMHHAAHCTOB OTOHb ObIA BO MHOTHX MeCTaX.

(6) Nach vielen Unterredungen mit Vertretern der
Verbdnde gilt es nun, die Regierung auf diese administrativen
Herausforderungen aufmerksam zu machen (LC) - ITocae po-
AOASKUTEABHBIX PA3TOBOPOB C PEACTABUTEASIMH IPOPCOI030B
HY’>XHO 06PaTUTh BHUMAHHE IPABUTEAbCTBA HA AAMHUHUCTPa-
THUBHBIE TPe6OBaHMUAL

(7) Der Daumen wird vor die Dose gebracht, und der Offner
wird mit dem Zeigefinger langsam, unter mittlerem Zischen
der entweichenden Kohlensiure, nach oben gebogen (LC) -
Hy>HO B3ATDb XeCTAHyI0 6aHKY 60ABIIMM NAABLIEM, @ IOTOM
MEAAEHHO OTKPBIBATb €€ YKa3aTeAbHbIM TAAbLieM, TIOTSHYB
HaBepX, I0A 3ByKH MIHUIIAeN YTAeKHUCAOTBL.

(8) Das haben die Feuerwehrleute prima hinbekommen, und
darum fillt der Baum mit lautem Krachen auch genau dorthin,
wo sie ihn haben wollen (LC) — IToxapHUKH TPEKPACHO CIIpa-
BUAWCb, H TIOSTOMY AEPEBO C [POMKHM TPECKOM YTIaA0 KaK pa3
TYAQ, KYAQ OHH U XOTEAH.

(9) Und dabei wird Zukunft fiir Deutschland entstehen, zum
Zittern gibt es gar keinen Anlass (LC) — Byaymee y Tepmanuuy,
AASL ADOYKH ML CTPaxa IOBOAA HeT.

(10) Durchs Zittern wird unsere Kérpertemperatur erhéht
(LC) - Temmeparypa Hamero Teaa OBBIIIAETCS, KOTAA HAC TPAICET.

(11) Ungeachtet méglicher Besuche aus Mitteldeutschland
wird bereits von ersten Krawallen im Zusammenhang mit der
Fufball-EM berichtet (LC) — HecMoTps Ha BO3MOSKHbIE BUSHTHI
u3 LlentpasbHoit [epmauy, yxe coobmaercs o mepBbix Ae60-
IIaX B CBSI3U C YeMIMOHaTOM EBpormb o ¢yT6oay.

(12) Trotz aller Angriffe bleibt Corbyn stets sachlich
(LC) - Hecmorps Ha Bce Hamapxu, Kop6un Bceraa ocraercs
O0OBEKTHBHBIM.

(13) Bei genaueren Untersuchungen stellte sich heraus, dass
sich ein Fehler eingeschlichen hatte (LC) - ITpu 60aee AeTaAbHDBIX
HICCAEAOBAHUSAX GBIAO YCTAHOBAEHO, UTO 3aKpaAach OMHOKA.

(14) Infolge der Angriffe trat 1921 Konsul Baschwitz als
Vorsitzender zuriick (LC) — BcaeacTBue HamapoK KOHCYA
bamsuTn B 1921 roay yuiea c mocTa npeacepareAs.

4 3Aech U AaAee o TEKCTY IIEPEBOA BBIITIOAHEH aBTOPOM CTAaTbH.
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(15) Die Entscheidung kam aufgrund der Angriffe auf
Sarajevo zustande (LC) — Pemenue 6b1A0 IPUHATO U3-3a aTaK
Ha Capaeso.

(16) Jeder Schulklasse wurde ein Zahnarzt zugewiesen, und
dank den Besuchen von "Zahntanten” lernt seither jedes Kind,
wie es seine Zdhne richtig putzt (LC) - Y kaxxA0ro kaacca 6bia
CBOI1 3yOHOM Bpay, I0O9TOMY 6Aaropapst BU3UTaM «3yOHBIX
TeTb>» KXABII Pe6EHOK YIHACS, KaK IIPABUABHO IHCTHTB 3y ObL.

B BoickaspBarusax (1) u (2) ¢ MOHOTAKCHCHBIM TEMITO-
PaABHBIM IIPEAAOTOM wdihrend U MOAMTAKCUCHBIM TIPeA-
AoroM bei B TeMIIOpaAbHOM 3HAYEHUU aKTYaAU3UPYIOTCS
UTePaTUBHO-IPUMAaPHO-TAKCUCHASL M MYABTHIIAMKATHBHO-
[IPUMapHO-TaKCUCHAsI KATerOPUAAbHBIE CUTYAl[MH OAHO-
BpPEeMEHHOCTH. B KauecTBe aKTyaAn3aTOPOB AQHHBIX KaTe-
FOPUAABHBIX CUTYaLiUil OAHOBPEMEHHOCTH BBICTYNAIOT
CAOBOOOpPa3oBaTeAbHO-UTEPATHBHBII AeBepbaTus die Besuche
H FeHeTHYe CKU-MYABTUIIANKATHBHbIA AeBepbarus das Schlagen
(cm. peanrosxHble AeBep6atusbl wihrend der letzten Besuche,
beim Schlagen).

B mpumepax (3-6) ¢ MOHOTAaKCHUCHBIM TE€MIOPaAb-
HBIM IIPEAAOTOM CAEAOBAaHHUsS ndch aKTyaAU3UPYIOTCS
UTepaTUBHO-NPUMAPHO-TaKCHCHBIE U MYABTUIIAMKATHB-
HO-IIPUMAapHO-TaKCHCHbIE KaTerOpHaAbHble CUTYALlUU CA€-
AOBaHHUsA. B KauecTBe aKTYaAM3aTOPOB KaTeropUaAbHOMN
CeMaHTHKH UTEPATHUBHO-IIPUMAPHOTO TAKCUCA CAEAOBAHYIS
BBICTYIIAIOT CAOBOOOpa30oBaTeAbHO-UTEPATUBHbIE AeBep-
6atussl die Untersuchungen, die Unterredungen (cm. nach
den Untersuchungen der Kriminaltechniker, nach vielen
Unterredungen mit Vertretern der Verbdnde B BbicKasbIBa-
musx (S) u (6)). B poAM akTyaAM3aTOpOB MYABTUIIAHKA-
THUBHO-IPUMaPHO-TAKCUCHbIX KaTerOPUAABHbBIX CUTYaLUI
CA€AOBaHUSI BBICTYNAIOT IeHeTUYeCKU-MYABTHIIAMKATHBHbIE
aesepbarussl das Klingeln, das Zittern (cm. nach dem Klingeln,
nach langem Zittern B Bbickasbisanmsax (3) u (4)).

B soickaspsanmsx (7) u (8) ¢ MOAUTAKCHCHBIMH TIPEAAO-
ramu unter U mit B MOAAABHOM 3HaY€HUU aKTYaAU3HPYIOTCS
MYABTUIIAMKATHBHO-MOAAABHO-TaKCHCHbIE KATETOPHAAbHbIE
CHUTYaL| OAHOBPEMEHHOCTHU. B poAr akTyaAusaTopoB AQHHbIX
KaTerOpHaAbHbIX CUTYALUI BBICTYIIAIOT CAEAYIOLINE TIPEAAOK-
Hble AeBepOaTUBBI MyABTUIIAMKATHBHOM CEMAHTUKHU C TIOAM-
TaKCHCHBIMU [IPEAAOTAMU MOAAABHON CEMaHTUKHY unter U mit:
unter mittlerem Zischen der entweichenden Kohlensdure, mit
lautem Krachen.

B npumepe (9) c MOHOTAKCHUCHBIM QHUHAABHBIM IPEAAOTOM
ZU aKTYaAUBUPYETCSI MYABTUIIAMKATHBHO-pMHAABHO-TAKCUCHAS
KaTeropraAbHasl CUTYalusi OAHOBPEMEHHOCTH, AeTepMHIHH-
PpOBaHHas reHeTHYeCKU-MYABTUIIAMKATHBHBIM AeBep6aTHBOM
das Zittern.

B BoickasbiBanuu (10) ¢ MOAMTAKCHCHBIM TTPEAAOTOM
durch B MHCTpyMeHTaAbHOM 3HaY€HUH TOT K€ CaMblil TeHe-
THUYeCKU-MYABTUIIAUKATUBHbIN AeBepbatus das Zittern
BBICTYIAeT B KaYeCTBE aKTYaAM3aTOPa MYAbTUIIAMKATUBHO-
HHCTPYMEHTAABHO-TaKCUCHOM KaTErOPUAABHON CUTYaIluu
oaHoBpeMeHHOCTU. COOTBETCTBEHHO, PAa3HOBHUAHOCTD
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MyABTHIIAUKAQTHBHO-TaKCHCHOM KaTeTOPUAABHOM CUTYAL[U
OAHOBPEMEHHOCTH HAY PA3HOBPEMEHHOCTH MAPKHUPYET B CHAY
CBOEr0 CeMaHTHYeCKOIO IIOTEHI[aAd MOHOTAKCHUCHDIN HAU
TIOAUTAKCHCHBIH TIpeAAoT (B 9TO CBA3H Cp. BbICKa3biBaHus (4),
(9) u (10) c mpepnoramu nach, zu, durch).

B mpumepax (11) u (12) c MOHOTaKCHCHBIMU KOHIjEC-
CHBHBIMH IIpepAOTaMHu ungedachtet u trotz akTyaAusupy-
I0TCSI HTEPATUBHO-KOHI|ECCHBHO-TAKCHUCHbIE KaTeTOPHAAB-
HbIe CUTYAI[MU OAHOBPEMEHHOCTH, AeTEPMHUHUPOBAHHBIE
CAOBOOOPa3OBaTeAbHO-UTEPATUBHBIMU AeBepbaTuBaMu die
Besuche u die Angriffe (cm.: ungeachtet méglicher Besuche aus
Mitteldeutschland, trotz aller Angriffe).

B BrickasbiBanmu (13) ¢ MOAUTAKCHCHBIM ITPEAAOTOM
bei B KOHAMIJHOHAABHOM 3HAYEHUH M AOTIOAHHTEABHBIM
KOHAUILMOHAABHBIM 9KCIIAMKATOPOM gendauer akTyaAH3Upy-
€TCsl UTePATHBHO-KOHAUIMOHAABHO-TAKCUCHASI KATETOPH-
aABHASI CHTYaIisl OAHOBPEMEHHOCTH, 00YCAOBACHHAS HAAU-
4HeM CAOBOOOPA30BATEeABHO-UTEPATHBHOIO AeBepbaruBa die
Untersuchungen (cM. peaAoxHbIit AeBepbarus bei genaueren
Untersuchungen).

B npumepe (14) ¢ MOHOTAKCHCHBIM KOHCEKYTHBHBIM
IIPEAAOTOM infolge — HTepPaTHBHO-KOHCEKYTUBHO-TaKCUCHAS
KAaTerOPHUAABHASI CUTYALUsI OAHOBPeMeHHOCTH. B KauecTBe
aKTyaAHM3aTOpa KaTeTOPHAABHOM CEMaHTHKU MTEPATUBHO-
KOHCEKYTHBHOTO TaKCHCa OAHOBPEMEHHOCTH B AAHHOM CAyYae
BBICTYIIA€T CAOBOOOPA30BaTeABHO-HTEPATHBHLII AeBepOaTHB,
yIoTpebAsieMslit B pOpMe MHOXeCTBEHHOTO YncAa: die Angriffe.

B soickaspiBanmsax (15) u (16) c MOHOTaKCUCHBIME Kay-
3aABHBIMU IIpepAOTaMU aufgrund u dank akryasusupyoTcs
HTepPaTHBHO-Kay3aAbHO-TAKCHCHBIE KATETOPHAABHbIE CHTYALIHH
OAHOBPEMEHHOCTH. B kauecTBe akTyaAM3aTOpPOB KaTeropuaAb-
HOU CEeMaHTHUKH UT€PATHBHO-Kay3aAbHOTO TAKCHUCA OAHOBpe-
MEHHOCTH BBICTYIIAIOT CAOBOOGPA30BATEABHO-UTEPATHBHBIE
Aesepbarussl die Angriffe u die Besuche.

Bo Bcex BbllIeNpUBEAEHHBIX BbICKA3BIBAHISX AeBePOATHBHO-
uteparusHoro noaruna (1-16) peds naeT 06 aKTyaAM3ALUH pas-
AVYHBIX AeBepOATHBHO-UTePATUBHBIX KATETOPHAABHDIX CUTYALIHI
OAHOBPEMEHHOCTH U Pa3HOBPeMEHHOCTH (IPUMApPHOTO HAU
CEKYHAAPHOTO XapaKTepa).

B HeMelKOM sI3bIKe HAaHOOABLIEH IPOTOTHIIMIHOCTHIO
XapaKTepHU3YIOTCS AeBEPOATHBEI C CEMAHTHKOM I'eHEeTHIeCKOM
HTePATHBHOCTH U MYABTUIIAUKATUBHOCTH, & TAKXKe CAOBO-
06pa3oBaTeAbHO-UTEPATHBHbIE AeBepOaTuBbL: das Zittern, das
Fliistern, das Schwenken, das Knurren, das Knistern, das Zucken,
das Streicheln, die Angriffe, die Besuche, die Unterredungen, die
Untersuchungen, die Verabredungen. Hanpumep:

(17) Bei den Besuchen bei meinen Grofieltern als kleines
Kind war das Labyrinth aus Gassen ein Spielplatz fiir mich
und meine Cousins (Dwds) — Bo Bpems nocemenuit 6a6ymxu
H AGAYLIKH AASL MEHSI ¥ MOMX Ky3€HOB UI'POBOM IIAOIAAKOM
CTaA AAGMPHHT [IEPEYAKOB.

(18) Der Angerufene sieht schon beim Klingeln die Nummer
des Anrufers (Dwds) — AGOHEeHT BUAMT IIpH 3BOHKe HOMep
TOTO, KTO 3BOHHT.
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(19) Hiibsch, jung und elegant, von einer Wolke zarten Parfiims
umbhiillt, mit dem Knistern seidener Unterkleider, traten sie
in das Zimmer (Dwds) — OHM BOIIAM B KOMHATY, OKyTaHHble
06AaKOM HEXXHOTO Iap$oMa U Iy pIIALIMM IEAKOBBIM OAes-
HUEM, MHABIE, OHbIE M 9ACTAHTHbIE.

(20) Es klinget sehr angenchm, wenn wir eine Antwort mit
Fliistern empfangen (Dwds) — 3By4uT O4eHb IPUATHO, KOTAA
HaM B OTBET Pa3AA€TCs WEMOT.

B npumepax (17-20) ¢ reHeTHYeCKU-MYAbTHIIAHKA-
TUBHBIME AeBepbaruBamu das Klingeln, das Knistern u das
Fliistern (18-20) u cA0BOO6pa3oBaTeAbHO-HTEPATHBHBIM
aesepbarusom die Besuche (17) akTyaAH3UpYIOTCA HTepaTUBHO-
[PUMAPHO-TAKCHCHAS KATeTOPHAABbHAS CUTYALUsI OAHOBpE-
menHOCTH (17), MyABTHIIAMKATUBHO-IPUMAPHO-TAKCHCHASL
KaTeropHaAbHas CHTyaLus opHoBpemenHocTH (18), a Tawoke
MYABTUIIAUKATUBHO-MOAAABHO-TAKCHCHAS. X MyABTUIIAKATHBHO-
MeAMAABHO-TAKCHCHAS KaTeTOPUAAbHbBIE CUTYALUH OAHO-
spemennoctu (19-20). Brickasssanms (17-20) otHOCATCS
K A€BepOaTHBHO-UTEPATUBHOMY IIOATHILY U PEIIPe3eHTUPYIOT
T. H. AeBep6aTHBHO-UTEPATUBHO-IPIMAPHO-TAKCHUCHYIO,
AeBep6aTUBHO-MYABTHIIAUKATHBHO-IPUMAPHO-TAKCUCHYIO,
AeBep6aTHBHO-MYABTUIIAUKATUBHO-MOAAABHO-TAKCUCHY0
U AeBep6aTHBHO-MyABTUIIAMKATBHO-MEANAABHO-TAKCUCHYIO
KaTeropHaAbHblE CUTYaL[i OAHOBPEMEHHOCTH.

B BbICKa3bIBAHMSX AABEPGHAABHO-UTEPATUBHOIO H aTpHUEy-
TUBHO-UTEPATHBHOTO IOATUIIOB PEIIPe3eHTUPYIOTCS aABepOH-
AABHO-UTEPATUBHO-TAKCUCHbIE M ATPUOY TUBHO-UTEPATHBHO-
TaKCHCHbIE KATeTOPUAAbHbIE CHTYallUH OAHOBPEMEHHOCTH
1 Pa3HOBPEMEeHHOCTH. VX akTyaAusanus o6ycAOBAEHA HAAU-
4MeM pa3sAUYHbBIX UTEPATUBHBIX AABEPOUAAOB 1 aTpUOYTOB
immer, wieder, oft, selten, manchmal, regelmdiflig, gewohnlich,
morgens, meistens, jeder, manch(e), jedesmalig, mehrmalig
u Ap. [6; 15], Hanpumep:

(21) Bei jedem Besuch suchen wir uns die Freundschaft der
Kinder dadurch zu erwerben, dafd wir sie bis zur BewufStlosigkeit
mit Bonbons oder Schokolade fiittern (LC) — ITpu kaxxa0M moce-
LIeHNHU MbI 3apydaeMcsi APYXKOOIL AeTell TeM, 9TO HEOCO3HAHHO
KOPMHM KX KOHpETaMU 1 LIOKOAAAOM.

(22) Jedes Ménnchen okkupiert, meistens schon vor der
Ankunft des Weibchens, ein bestimmtes Revier (LC) — Kaxaprit
caMel] 3aHUMAET OTIPEACACHHYI0 TEPPUTOPUIO, Hallje BCEIO yKe
IepeA MOsIBACHUEM CaMKH.

(23) Nach jedem Angriff wuchs der Patriotismus ... (LC) -
TTocae KaXKAO#T aTaKU POC IIATPHOTHUSM ...

(24) Erst nach mehrmaligem Klopfen geht die Tiir auf (LC) -
ABepb OTKPBIAACh TOABKO II0CAE HEOAHOKPATHOTO CTYKa B Hee.

(25) Nach jedem Angriff der Amerikaner tritt Informations-
minister Mohammed Saeed El Sahaf vor die Presse und sagt, dass
die Amerikaner eine Bande von Verbrechern sind, die Tag und
Nacht liigen und denen man die Kopfe abschneiden wird (LC) -
TTocae KaXKAO# HATAAKH AMEPHKAHLIEB MUHICTP 110 BOIIPOCAM
nHpopmanuu Myxames Caup Iabp Caxad BHICTYIaeT mepep
IPeCCOi U TOBOPUT, YTO AMEPUKAHIIBI — 9TO GaHAA IIPECTYII-
HUKOB, KOTOPbIE ATYT A€Hb Ml HOUb, L UM HAAO OTPE3aTh FOAOBY.

https: //doi.org/10.21603 /2078-8975-2022-24-2-194-202

KEMEROVO STATE UNIVERSITY

(26) Dem Hunde des Griinwald wurde bei jedem Besuch ein
Huhn gebraten (Dwds) — ITpu xaxxaom Busute ricy [pronsaabaa
XKaPUAH Ky PHITY.

(27) Seine Geschichten malte Onkel Willi bei jedem Besuch
bunter aus (Dwds) — Asiast BUAAK BO BpeMsl Ka>KAOTO BU3UTA
PacckasbiBaA HOBBIE HCTOPHH.

B BbickasbiBanmsx (21-27) akTyaAM3HPYIOTCS HTEPATHBHO-
IPUMAPHO-TAKCUCHbIE KaTeTOPHUAAbHBIE CUTYAITUH OAHOBPEMeH-
Hoctu (21,26, 27) (C TOAMTaKCHCHBIM IIPEAAOTOM TeMITOPAABHOR
ceMaHTHKH bei), a TaKKe UTePATUBHO-IPHMAPHO-TAKCUCHBIE
KaTeropuaAbHble CUTYaLuu IpeAlecTBoBanus (22) 1 caepo-
Banus (23-25). AKTyaAu3UpyeMble HTEPATUBHO-IPUMAPHO-
TaKCHCHbIE KaTeTOpPHaAbHbIE CHUTYaIluld OAHOBPEMEHHOCTH,
TPeAIIeCTBOBAHMS H CAGAOBAHHUS AeTePMHHUPOBAHbI HTEPATHB-
HBIMH aTpubyTamu jeder, mehrmalig n nTepaTUBHBIME aABepOU-
asamu wieder, meistens. B kagecTBe MapKepOB BBIIIEHA3BAHHBIX
UTePaTHBHO-IPUMAPHO-TaKCUCHBIX KaTeTOPUAABHBIX CHTYAI[Hi
OAHOBPEMEHHOCTH, IPEAIIECTBOBAHHS U CACAOBAHHA BEICTYTIAIOT
ITIOAMTAKCHCHBII IIPEAAOT bei B TEMIIOPaAbHOM 3HAYEHHH X MOHO-
TaKCHCHbIE [IPEAAOTH TeMIIOPAABHOM CeMAaHTHUKH VOt U nach.

B HeMeIIKUX BbICKa3bIBAHISX BepOaAbHO-UTEPATUBHOTO [OA-
THIIA AKTYAAM3HUPYIOTCS BepOaAbHO-UTePATHBHO-TAKCUCHbIE
KaTeropHaAbHbIE CUTYAITUH OAHOBPEMEHHOCTH HAM Pa3HOBPEMeH-
HOCTH (IPUMAPHOTO HAU CEKYHAQPHOT'O XapaKTepa), HapiMep:

(28) Damit uns niemand beisammen sehen konnte, pflegten
wir uns beim Abschied schon am Ausgange des Parkes zu trennen,
so daf ich nicht einmal wufte, in welcher Stadtgegend sie
zu Hause war (Dwds) — Mbl 06bI9HO IPOIIAAUCH Y BXOAR
B IIapK, YTOOBI HUKTO He MOT BHAETb HAaC BMeCTe U 4TOObI
HHKTO AQKe He 3HaA, B KAKOM pafioHe ropoAa OHA XKHBET.

B npumepe (28) akTyaansupyeTcst Bep6aAbHO-UTePATHBHO-
HNPUMapHO-TaKCUCHAS KaTerOPUAAbHAS CHTYaI[Us Y3UTATHUB-
HOH OAHOBPEMEHHOCTH, ACTEPMHUHUPOBAHHAS UTEPAaTUBHBIM
raaroaoM pflegen.

Pycckuii 13bIK

B 06cAeAOBaHHBIX BHICKA3bIBAHUSX C IIPEAAOKHBIMH ACBEp-
GaTHBaMU B PYCCKOM SI3bIKE aKTYAAM3UPYIOTCS CACAYIOIITE
BapHAHTHI UTEPATUBHO-TAKCHCHBIX KATETOPHAABHBIX CUTYAL ML
OAHOBPEMEHHOCTH M Pa3HOBPEMEHHOCTH:

1) HTepATHBHO-IPHUMAPHO-TAKCHCHBIE KATETOPHAABHbIE
CUTYaLi¥l OAHOBPEMEHHOCTH B BbICKA3bIBAaHUAX C MOHO-
TAaKCHCHBIMH ¥ TIOAMTAKCHCHBIMH IIPEAAOTAMH TEMIIO-
PAADHOM CEMaHTHKH 80 8pems, 6 mevenue, npu;

2) UTepaTHBHO-MPUMAPHO-TAKCHCHbIE KATErOPUAAbHBIE
CHTYall¥ Pa3HOBPeMeHHOCTH (IIpeAnIecTBOBaH s /
CAEAOBAHUSA) B BHICKA3bIBAHUAX C MOHOTAKCHCHBIMH TIPEA-
AOTaMH TeMIIOPAABHON CEMaHTHUKH C, nocie, nepeo,
do, HakamyHe;

3) UTepaTHBHO-CeKyHAAPHO-TAKCUCHbIE KATETOPHAABHbIE
CUTYaLi¥l OAHOBPEMEHHOCTH B BbICKA3bIBAHUAX C MOHO-
TaKCHUCHBIMHU [PEAAOTAMH 06 CTOSATEADCTBEHHOM CeMaH-
TUKHU 100, HECMOMPS. HA, HEB3UPAS HA, BONPEKL, 8 CUAY,
6aaz00aps, us-3a, om, ecaedcmsie, paou, 045 1 Ap.
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Hanpumep:

(29) Onu neodnoxpammo obecneuusaru suunyto Gesonac-
HOCMb NEPBbLX AUY 20CY0apcmed 60 6pems UX NOCeUseHuil
Yeunu (HKPS).

(30) Mocae amux obewganuii 6aacmeii Humeiu pasowAucy
no domam (HKPS).

(31) Hocae ucnoimanuii u dopabomxu moders Hanpasuu
6 ceputinoe npoussodcmso (HKPS).

(32) Odun us ee pyxosodumeaeii nodar 6 omcmasxy
u3-3a 06unenuii 6 c6a3u c napxobusnecom (HKPS).

(33) Odnaxo 6razomeopumenvnviii aykyuoH 6onpexu oxcu-
danuam on secmu ne cobuparcs (HKPS).

B srickaspBanmax (29-31) ¢ MOHOTAKCHCHBIMHU TIPEA-
AOTaMH TEMIIOPAaABHON CEMAHTHUKH 80 8pems W NocAe
U CAOBOOGPa30BaTeABHO-UTEPATHBHBIMUA AeBep6aThBamMu noce-
wjenus, 0beuyanus, UCnbIManus aKTyaAuSHPYIOTCS. NTEPATHBHO-
NPUMapHO-TAaKCHCHbIE KATeTOPHAABHBIE CHTYalUH OAHO-
BPEMEHHOCTHU U cAepoBanus. B mpumepax (32) u (33)
C MOHOTaKCHCHBIMH IIPEAAOTaMHU KAY3aABHOM U KOHIIECCUBHOM
CEMAHTHKY U3-3d ¥ 601PeKl — NTEPATUBHO-KAy3aAbHO-TAKCUCHAS
U MTEpPAaTHBHO-KOHIIECCUBHO-TAKCHCHAS KATETOPUAAbHbIE
CHTYAI[HH OAHOBPEMEHHOCTH (CM. IPEAAOKHbIE AeBep6aTHBbI
u3-3a 068uHeHUil 8 CBI3U C HAPKOBUIHECOM, BONPEKU OHCUOAHUIM).

ITpu aKTyaAM3anuy HTEPATUBHO-TAKCUCHBIX KATETOPHAAD-
HBIX CUTYaLjiil OAHOBPEMEHHOCTH U Pa3HOBPEMEHHOCTH IIPO-
TOTHUIIMYECKUI XapaKTep MPHoOpeTaroT:

1) reHeTHYECKH-HTEPATHUBHbIE U FeHETUYECKH-MYAbTHIIAH-
KATHBHBIE, 2 TAKXKE CAOBOOOPA30BATEAbHO-HTEPATHBHbIE
AeBepbaTHBbI;

2) UTepaTHBHbIE TAATOABL;

3) ureparusubie kBaHTHPHKATOPHI (aABEpOHAADI U aTpU-
6yTh1): dsaxcdel, 6cezda, wacmo, urozda, 06brno, exce-
OHesHO, pezyAspHO, NOCMOSHHO, u3pedkd, Kaxovlil pas,
8CAKULL pa3 U AP.

B nepBbIX ABYX CAy4asix pedb HAET 06 aKTyaAM3aLy BepOasbHO-
UTePaTHBHO-TAKCUCHBIX X ACBepOaTHBHO-UTePATHBHO-TAKCHCHBIX
KaTerOpHAABHBIX CHTYalMii OAHOBDPEMEHHOCTH U PasHOBpe-
MEHHOCTH. B mmocaeaHeM caydae Ipu HAAMMHY PA3AMYHbIX
UTEePATHBHBIX aTPUOYTOB 1 aABEPOHAAOB AKTYaAUSHPYIOTCS
aTpu6yTHBHO-UTEPATHBHbIE U aABEpOHAAPHO-NTEPATUBHDIE
KaTeropuaAbHble CHTYaLii OAHOBDPEMEHHOCTH U PasHOBpe-
menHocTu. Hanpumep:

(34) Hocae npuesda Barepuu onu sudeucs 08axcdvi ...
(HKPSD).

(3S) IIpu nossrenuu damvt 6cezda scmasan, e caduics,
noxa ma e cadem (HKPS).

(36) Asaxdvt nocae nocewgenuii koncysvcmsa Kosasres
6v14 3adepncan u o6vickan (HKPS).

(37) Hpusnamocs, nocae nocewsenuii Tamvauoi... y mens
8CAKUIl pa3 803HUKALO 0C060e 4YBCMBO — 2APMOHUL, YMO
Au (HKPS).

B npumepax (34-37) c MOHOTAKCHCHBIM IIPeAAOTOM TEMIIO-
PAABHOI CEMAaHTHKH 10CAE U IOAUTAKCHCHBIM IIPEAAOTOM NpU
B TEMIIOPAABHOM 3HAI€HHMH AKTYaAUSHPYIOTCS HTEPATUBHO-
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IIPMMApHO-TAaKCHCHbIE KATETOPHAABHbIE CUTYAL{UN CACAOBAHIS
1 OAHOBPEMEHHOCTH, AeTePMUHUPOBAHHbBIE UTEPATUBHBIMU
aaBepbuasamu 08axdvl, 8ce2da U 8cakuil pas. AaHHbIe Bapu-
AHTHI UTEPATUBHO-IPUMAPHO-TAKCUCHBIX KaTETOPHAABHbIX
CHTYALHi1 OIIPEACASIETCS] HAMH KaK aABEPOHAAbHO-UTEPATUBHO-
IIPUMapHO-TAKCUCHbIE KaTeropHaAbHble CUTYauuu (B CHAy
HAAWMYHS B BBICKA3bIBAHHMAX UTEPATUBHDBIX 2ABEP6HAAOB).

B pycckux BbICKasbIBAHMSIX HTEPATHBHOTO TUIIA TPEX [IOATH-
noB (AeBep6aTHBHO-UTEPATUBHOTO, Bep6aAbHO-HTEPaTHBHOTO,
aABepOUAAbHO-UTEPATUBHOTO, aTpUOY THBHO-UTEPATUBHOIO)
C Pa3ANYHBIMU MOHOTAKCUCHBIMU M IOAUTAKCUCHBIMU TIPEA-
AOTaMH TEMIIOPAABHOM 1 06CTOSTEABCTBEHHON CEMAHTHKH
AKTYaAMBHPYIOTCS CAEAYIOLIHE PA3HOBHAHOCTH HTEPATHBHO-
TaKCUCHbIX KATETOPHAABHBIX CHTYaL|Hil:

1) uTepaTUBHO-IPUMAPHO-TAKCHCHBIE KaTerOPHAABHbIE

CHTYaL{ll OAHOBPEMEHHOCTH;

2) UTepaTHUBHO-IPUMAPHO-TAKCHUCHbIE KATErOPHAAbHbIE
CHTYyaLuyl pa3HOBPEMEHHOCTH;

3) UTepaTUBHO-CeKYHAAPHO-TAKCUCHBIE KaTerOpHaAbHbIE
CHTYaLuH OAHOBPEMEHHOCTH (MTepaTHBHO-MOAAABHO-
TAKCHUCHbIE, UT€PATUBHO-Kay3aAbHO-TAKCUCHBDIE,
UTePaTUBHO-KOHAHIIOHAABHO-TAKCHCHbIE, HTEPATUBHO-
KOHI|eCCHBHO-TaKCHCHBbIE, HTEPATUBHO-KOHCEKY THBHO-
TaKCUCHBbIE, UTEPATUBHO-QUHAABHO-TAKCUCHBIE).

Hampumep:

(38) On 06napysmun nebectoe meao ¢ nomouypio cobcmeenozo
AM06UMEAbCK020 Mereckona 60 6pems HabBA100enuil 6 c30600H0e
spems (HKPST).

(39) He pas on 108ua ceba na mom, 4mo npu scmpesax
NPOUSHOCUM <HA0>, NPU PACCIMABAHUIAX — «<APUBEOEPHU> ...
(HKPS).

(40) Hocae nodospenuii 6 napyuenuu 3aK0HA OH NOKUHYA
nocm (HKPS).

(41) Odnaxo cpoxu paccmompenus Gviru nepenecens
u3-3a sospaxenuii Munguna (HKPSI).

(42) IMocae mozo, kax 600y Haruw, Mot npodosxcaem 06x00
pepmul — 100 nmuuve ugebemanue, KOMopoe, N0 NPUSHAHUI
Oueza Todoposa, emy ouenv npasumcs (HKPS).

(43) Hauboaee wacmo ono passusaemcs 6caedcmeue napyute-
HUil 20pMOHAAbHO20 Garanca Au6o o6mena seuwgecms (HKPST).

B Boickaspisanmsx (38) u (39) ¢ MOHOTaKCHCHBIM TIpeAAO-
rOM TEMIIOPAABHON CEMAHTUKU 60 8pemsi U OAMTAKCHCHBIM
IIPEAAOTOM B TEMIIOPAABHOM 3HAY€HUH AIPU AKTYAAUSUPYIOTCS
HTePATUBHO-[PUMAPHO-TAKCUCHBIE KaTErOPUaAbHbIE CHTYa-
LI OAHOBpeMeHHOCTH. B npumepe (40) ¢ MOHOTaKCHCHBIM
IIPEAAOTOM TEMIIOPAABHOM CEMAHTUKH NOCAE — UTEPATHBHO-
IIPMMapHO-TAKCUCHBIE KATETOPHAABHBIE CUTYALIMH CAEAOBAHILSL.
B BoickasbiBanmu (41) ¢ MOHOTAKCHCHBIM IIPEAAOTOM Kay3aAb-
HOU CEMAHTHKH U3-3d — UTEPATHBHO-KAay3aAbHO-TAKCHCHAS
KaTerOpHaAbHasI CUTYalUsl OAHOBPEMEHHOCTH.

B kauecTBe TAKCHCHBIX AKTYaAU3ATOPOB B BHICKA3bIBa-
Husx (38-41) BHICTYTAIOT CAOBOO6PA30BATEABHO-UTEPATHBHbIE
AeBepOATUBBI HA0A0JeHUS, BCMpeyl, PAcCmABanus, no0o3penus,
B803padNceHUs.
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B BpickaspiBaruu (42) ¢ MOHOTAKCHCHBIM TIPEAAOTOM
MOAQABHON CEMaHTUKH 100 aKTyaAUSHPYETCSI MYAbTUIIAMKA-
THBHO-MOAAABHO-TaKCHCHASI KATETOPUAABHAS CUTYALIUsI OAHO-
BPeMEeHHOCTH, ACTEPMUHUPOBAHHASI HAAMYHEM AeBepOaTHBa-
MYABTHIIAUKATUBA Wjebemanue.

B BrickassiBanmu (43), copepikanieM MOHOTAKCHCHBII
KOHCEeKYTUBHBIN [PEAAOT 8CA€0CBUe K CAOBOOOPA3OBATEABHO-
UTEPaTUBHBIN AeBepOATUB HAPYuleHUs, AKTyaAU3UPYeTCs
UTepPaTHBHO-KOHCEKYTUBHO-TAKCHCHAsI KaTerOPHUaAbHAs
CHTYaIlUsl OAHOBPEMEeHHOCTH.

K npoTorunuieckum 3¢ pexraM HTepaTUBHO-TAKCUCHBIX
KaTerOPUAABHBIX CUTYAllHi B PYCCKOM SI3bIKE OTHOCSTCS
CAOBOOOPa30BaTEAbHO-UTEPATUBHBIE, & TAKXKE FeHETHIECKHU-
UTepaTUBHbIE U FeHeTUYeCKI-MYABTHIIAUKATHBHbIE AeBepOa-
B (nocewjenus, Habawdenus, Hapywenus, 6cmpedu, paccma-
8anus, wypuiarue, ulerecm, renem, Gopmomarnue, Hyxcanue,
webemanue, Hypuanue u Ap.), HAPUMEP:

(44) Kmo-mo kpuxnys nod syxianue cmapmepa:
«Mbut nosesau!> (HKPS).

(45) ITod wypwmanue cmpanuuex zoroca scmynaru none-
pemenno menop u 6apumon (HKPS).

(46) Yaca uepes dsa cobparu 0dexdy u nouwiru 6ocuxom
s6epx no pexe nod Gopmomanue u senem sodvr (HKPS).

(47) ITod scypuanue cmpyu 5 3adymancs o seurom (HKPST).

(48) Bmo y mebs nocae 6cmpesu c podumenem sanusennas
camooyenica (HKPS).

(49) Iocae neckoavkux noceugenuii epaueii deouxe nocma-
susu cmpawnsiii duaznos (HKPS).

B BrickasbiBanusx (44-47) AeBep6aTHBHO-HTEPATHBHOTO
IIOATHIIA AKTYAAUBUPYIOTCSI MyABTHIIAUKATUBHO-MOAAABHO-
TaKCHUCHBIE KaTeTOpUaAbHbIE CHTYAI[H OAHOBPEMEHHOCTH.
AaHHBIe BBICKA3BIBAHHS COAEPXKAT MOHOTAKCUCHBIH IIPEAAOT
MOAQABHOM CEMAHTHKY 100 U AeBepOaTHBbI-MyAbTUIIAUKATHBBI
wypwianue, xypuarue, 6opmomanue, renem. Ilpu ycaoBuu
COYeTAaHHs] C MOHOTAKCHCHBIM IPEAAOTOM MOAAABHOTO 3Ha-
4eHHsI 100 BBILIENIEPEYNCACHHbIE AeBepOaTHBbI MYABTUIIAUKA-
THBHOM CEMAHTHKU BBICTYIIAIOT B KaUueCTBE aKTYaAU3aTOPOB
MYABTUIIAMKATHBHO-MOAQABHO-TAaKCHCHBIX KaT€TOPUAABHBIX
CHTYanuit OAHOBpeMeHHOCTH. B Boickasbisanmsx (48) u (49)
C MOHOTAKCHCHbBIM TEMIIOPAABHbBIM IIPEAAOTOM Hdch aKTyaAu-
3UPYIOTCS UT€PATHBHO-IPUMAPHO-TAKCHCHBIE KaTeTOPHAAbHbIE
cuTyanun caepoBanust. CAOBOOOpa3oBaTeAbHO-UTEPATHBHbIE
AeBepOATUBBI HOCEUjeHUS 1 BCIpPey U TIPH MX COYeTAHHHU C MOHO-
TaKCHCHBIM IIPEAAOTOM CAEAOBAHNUSI Nach BBICTYIIAIOT B Ka4eCTBE
aKTYaAM3aTOPOB KaTeTOPHAABHON CEeMAaHTHKH HT€PATUBHO-
IIPUMAPHOTO TAKCHCA CAEAOBAHMS.

3aKkJIroueHue

(I)YHKI.II/IOHaAI)HO-CeMaHTI/I‘iECKa}I KaTEFOPHH TaKCHUCa TECHO
B3aHMOCBA3aHa C KaTeropneﬁ I/ITePaTI/IBHOCTI/I. Hepeceqeﬂne
nu CI/IHerTI/I‘{eCKOC O6’beAI/IHeHI/Ie AQHHBIX q)yHKLII/IOHaAbHO-
CEeMAaHTHUYECKHUX ITOAEH A€Aae€T BO3MOXKXHBIM OHpeAEAI/ITb
MOAEAD UX ME)KKaTeI‘OPPIaAI)HOI‘O BSaHMOAeﬂCTBH}I KaK MOAEADb
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MEKKaTerOPHAABHOTO KPOCCHHTA. B CHAY MeXKaTeropuas-
HOT'O KPOCCHHIA QYHKIJMOHAABHO-CEMAHTHIeCKUX KaTeTOPHIA
TAKCHCA M UTEPATUBHOCTH B UTEPATHBHBIX BBICKA3BIBAHUSIX
AeBepbaTHBHO-UTEPATUBHOTO, Bep6aAbHO-UTEPATHBHOTO,
aTprOyTUBHO-UTEPATHBHOIO U aABepOHAABHO-UTEPATHBHOTO
IOATHIIOB AKTYAAMSHPYIOTCS PA3AMYHBIE HT€PATUBHO-
TAKCHCHBIE KATETOPHAABHBIE CHTYAIIUH OAHOBPEMEHHOCTH
U Pa3HOBPEMEHHOCTH. AaHHbIe KaTeTOPHAABHBIE CUTYAL[H
aKTYaAMBHPYIOTCS B UTEPATHUBHBIX BHICKA3bIBAHUSAX, COAEP-
KAI[MX UTePATHBHbIE AeBePOATUBBI, HTEPATHBHbIE TAATOABI
M UTepaTHBHble KBAHTHUKATOPHI (aTpubyTHI, aABep6H-
aabr). Hamu BbIA€A€HDI TaKHe pa3HOBUAHOCTU MTEPATHBHO-
TAKCHCHBIX KATETOPHAABHBIX CUTYAIIUI OAHOBPEMEHHOCTH
u pasHoBpeMenHocTu: (1) AeBep6aTHBHO-UTEpPATHBHbIE;
(2) Bep6aabro-ureparusHsie (3) apBep6UAABHO-UTEPATUBHbIE
U aTpUOY TUBHO-UTePATUBHBIE.

AKTyaAu3alys pa3sAMYHBIX HTEPATUBHO-TAKCHCHBIX KaTe-
FOPUAABHBIX CHTYaIlUi OAHOBPEMEHHOCTH M pasHOBpe-
MEHHOCTH AeTepMHHHPOBAaHA HAAHMYHEM B 06CACAOBAHHBIX
BBICKA3bIBAHMSIX HEMEIIKOTO M PYCCKOTO SI3BIKOB FeHeTHIe CKH-
HTEePATUBHbIX, TeHETHIEe CKU-MyABTHIAUKATHBHBIX U CAOBO-
06pasoBaTeAbHO-UTEPATHBHBIX AeBePOATHBOB, HTEPATHBHBIX
IAArOAOB M MTEPATHBHBIX KBAHTHUKATOPOB (apBep6uaros
H aTpubyTOB).

B KOHTeKCTe HTepPATHBHO-TaKCUCHOTO MEKKATErOPHAAb-
HOTO B3aHNMOAEMCTBHS B 0GOUX PAaCCMATPHUBAEMBIX SI3BIKAX
MBI 0GHAPY>KHMBaeM THIIOAOTHYECKH CXOXKHE SI3bIKOBbIE peHO-
MEHBI: AeBepOaTUBbI TeHeTHYECKHU-UTEPATUBHON M CAOBO-
06pa3oBaTeAPHO-UTEPATHBHO CEMAHTHKH, aKTYAAH3UPYIOLHe
AeBepOaTHBHO-UTePATUBHbIE KATETOPUAABHBIE CUTYAIIUH OAHO-
BPEMEHHOCTH ¥ Pa3HOBpeMeHHOCTHU. VITepaTHBHEIE TAQTOABI
M UTepaTHBHbIE KBAHTUPUKATOPHI XaPAKTEPHBI AASL 060HX
SI3BIKOB M ACTEPMHHHUPYIOT aKTYaAM3ALUI0 BepbaAbHO-
HTEPaTHBHbIX, aABePOHAABHO-UTEPATHBHBIX U ATPUGY THBHO-
HTEPaTHBHbIX KATETOPHAABHDIX 3HAY€HHIT OAHOBPEMEHHOCTH
1 pa3HOBPEMEHHOCTH.

ITepcreKTUBBI AAABHEIIIEr0 HCCAEAOBAHHUS BOIIPOCA
HTEPATHBHO-TAKCHCHOTO MEXXKATeTOPHAABHOTO B3aHMOAEH-
CTBHS B KOHTEKCTE aKTyaAM3AL[H UTePATHBHO-TAKCHCHBIX
KAaTeTOPHAABHBIX CHTYAIHI MOT'YT GBITH CBSI3aHBI C PACCMO-
TPeHHeM AQHHOM MPOOAEMATHKH B PaKypce CPaBHUTEABHO-
THIIOAOTHYECKUX MCCACAOBAHUI C IIEABIO YCTAHOBAEHUS
THUIIOAOTHYECKUX PABAMYHI B HEMEIIKOM M PYCCKOM SI3BIKAX,
a TaKoKe C IIPHBAEYEHHEM S3bIKOBOTO MaTepUaAA APYTHX Pa3HO-
CTPYKTYPHbIX S13bIKOB (aHTAMICKOT'0, HUAEPARHACKOTO, IIOAD-
CKOTO U AD.).

KoHpARKT HHTepecOB: ABTOp 3aBUA 06 OTCYTCTBAH IIOTEH-
LIMaABHBIX KOHANKTOB MIHTEPECOB B OTHOILEHHY HCCACAOBAHN,
ABTOPCTBA U / NAU ITyOAMKALIMY AQHHOM CTaTbH.
Conflicting interests: The author declared no potential
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or publication of this article.
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